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ו1 וַיְצַ֞
Lan–dhawuh
H6680

אֶת־
*
H0853

ר אֲשֶׁ֣
ingkang

עַל־
wonten–ing

֮ בֵּיתוֹ
griyanipun

֒ לֵאמֹר
mekaten
H0559

א מַלֵּ֞
isinen
H4390

אֶת־
*
H0853

ת אַמְתְּחֹ֤
karung–karung
H0572

אֲנָשִׁים֙ הָֽ
tiyang–tiyang–punika
H0376

כֶל אֹ֔
dhahar
H0400

ר כַּאֲשֶׁ֥
sapinten

יוּכְל֖וּן
saged
H3201

שְׂאֵת֑
mikul
H5375

ים וְשִׂ֥
lan–delèh–na

סֶף־ כֶּֽ
arta
H3701

ישׁ אִ֖
tiyang
H0376

י בְּפִ֥
ing–cangkemipun
H6310

אַמְתַּחְתּֽוֹ׃
karungipun
H0572

Sawuse mangkono Sang Yusuf banjur dhawuh marang kang nguwasani daleme, pangandikane: “Bagore wong-
wong iku isinana gandum ing sakuwate anggone nggawa, lan dhuwite siji-sijine dokokna ing jero bagor 
tumumpang ing dhuwure.

וְאֶת־2
Lan–*
H0853

י גְּבִיעִ֞
cangkir–kula
H1375

יעַ גְּבִ֣
cangkir
H1375

סֶף הַכֶּ֗
selaka
H3701

תָּשִׂים֙
delèh–na

֙ בְּפִי
ing–cangkemipun
H6310

חַת אַמְתַּ֣
karung
H0572

ן הַקָּטֹ֔
ingkang–alit

וְאֵ֖ת
lan–*
H0853

סֶף כֶּ֣
arta
H3701

שִׁבְר֑וֹ
gandumènipun
H7668

עַשׂ וַיַּ֕
lan–nglampahi

כִּדְבַ֥ר
miturut–pangandikan
H1697

ף יוֹסֵ֖
Yusuf
H3130

ר אֲשֶׁ֥
ingkang

ר׃ דִּבֵּֽ
dipun–ngandika
H1696

Lan tuwungku, tuwung selaka iku dokokna ing jerone bagore kang wuragil tumpangna ing dhuwur dalah dhuwit 
patukone gandum.” Abdi mau iya banjur nglakoni apa sadhawuhe Sang Yusuf.

קֶר3 הַבֹּ֖
Enjing
H1242

א֑וֹר
padhang
H0215

ים וְהָאֲנָשִׁ֣
lan–tiyang–tiyang–punika
H0376

שֻׁלְּח֔וּ
dipun–utus–kesah
H7971

מָּה הֵ֖
piyambakipun–sami
H1992

ם׃ וַחֲמֹרֵיהֶֽ
lan–kuldi–kuldinipun
H2543

Esuke bareng wus bangun raina, para sadhereke Sang Yusuf dililani budhal dalah kuldi-kuldine.

ם4 הֵ֠
Piyambakipun–sami
H1992

יָֽצְא֣וּ
medal
H3318

אֶת־
*
H0853

֮ הָעִיר
kutha–punika

א ֹ֣ ל
dèrèng
H3808

הִרְחִיקוּ֒
tebih
H7368

וְיוֹסֵ֤ף
lan–Yusuf
H3130

אָמַר֙
ngandika
H0559

ר אֲשֶׁ֣ לַֽ
dhumateng–ingkang

עַל־
wonten–ing

בֵּית֔וֹ
griyanipun

ק֥וּם
tangia

ף רְדֹ֖
tutna
H7291

אַחֲרֵ֣י
wingking

ים אֲנָשִׁ֑ הָֽ
tiyang–tiyang–punika
H0376

וְהִשַּׂגְתָּם֙
lan–nyusul
H5381

וְאָמַרְתָּ֣
lan–ngandika–na
H0559

ם אֲלֵהֶ֔
dhumateng–piyambakipun–sami
H0413

לָמָּ֛ה
kenging–punapa
H4100

ם שִׁלַּמְתֶּ֥
sampéyan–sami–males

רָעָ֖ה
awon

חַת תַּ֥
kangge–gantine
H8478

ה׃ טוֹבָֽ
saé

Nanging lagi tekan sajabane kutha, durung adoh, Sang Yusuf dhawuh marang abdi kang nguwasani daleme: 
“Dienggal, wong-wong mau oyaken, dene samangsa wus kecandhak padha tuturana mangkene: Yagene kowe 
males ala marang panggawa becik?
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הֲל֣וֹא5
Punapa–sanès
H3808

זֶ֗ה
punika
H2088

ר אֲשֶׁ֨
ingkang

ה יִשְׁתֶּ֤
ngunjuk
H8354

֙ אֲדֹנִי
gusti–kula
H0113

בּ֔וֹ
mawi–punika

וְה֕וּא
lan–piyambakipun
H1931

נַחֵ֥שׁ
tenung
H5172

יְנַחֵ֖שׁ
nenung
H5172

בּ֑וֹ
mawi–punika

ם הֲרֵעֹתֶ֖
sampéyan–sami–sampun–nglampahi–awon

ר אֲשֶׁ֥
punapa–ingkang

ם׃ עֲשִׂיתֶֽ
sampéyan–sami–nglampahi

Iki rak tuwung pangunjukane gustiku, lan kang adate kagem mbebedhek? Ala temen pratingkahmu kang 
mengkono iku.”

יַּשִּׂגֵם6֑ וַֽ
Lan–nyusul
H5381

ר וַיְדַבֵּ֣
lan–ngandika
H1696

ם אֲלֵהֶ֔
dhumateng–piyambakipun–sami
H0413

אֶת־
*
H0853

ים הַדְּבָרִ֖
pangandikan–pangandikan
H1697

לֶּה׃ הָאֵֽ
punika
H0428

Bareng wus padha ketututan, iya banjur dituturi kaya saprentahe Sang Yusuf.

וַיֹּאמְר֣ו7ּ
Lan–sami–matur
H0559

יו אֵלָ֔
dhumateng–piyambakipun
H0413

לָמָּ֚ה
kenging–punapa
H4100

ר יְדַבֵּ֣
ngandika
H1696

י אֲדֹנִ֔
gusti–kula
H0113

ים כַּדְּבָרִ֖
kados–pangandikan–pangandikan
H1697

הָאֵלֶּ֑ה
punika
H0428

חָלִי֙לָה֙
adoh
H2486

יךָ לַעֲבָדֶ֔
kagem–abdi–sampéyan
H5650

מֵעֲשׂ֖וֹת
saking–nglampahi

כַּדָּבָ֥ר
kados–prakawis
H1697

ה׃ הַזֶּֽ
punika
H2088

Para sadhereke Sang Yusuf banjur padha mangsuli: “Kadospundi bendara kok ngandika makaten? Tinebihna 
saking kula sadaya, manawi ngantos nglampahana pratingkah kados makaten punika!

הֵן8֣
Lah
H2005

סֶף כֶּ֗
arta
H3701

ר אֲשֶׁ֤
ingkang

֙ מָצָא֙נוּ
kita–panggih
H4672

י בְּפִ֣
ing–cangkemipun
H6310

ינוּ אַמְתְּחֹתֵ֔
karung–karung–kita
H0572

נוּ הֱשִׁיבֹ֥
kita–sami–mbekta–wangsul
H7725

אֵלֶ֖יךָ
dhumateng–sampéyan
H0413

מֵאֶרֶ֣ץ
saking–tanah
H0776

כְּנָעַ֑ן
Kanaan

יךְ וְאֵ֗
lan–kados–pundi

נִגְנֹב֙
kita–badhé–nyolong
H1589

ית מִבֵּ֣
saking–griya

יךָ אֲדֹנֶ֔
gusti–sampéyan
H0113

סֶף כֶּ֖
selaka
H3701

א֥וֹ
utawi

ב׃ זָהָֽ
emas
H2091

Lah arta anggen kula manggih wonten lebet bagor tumumpang ing nginggil, sampun kula bekta wangsul saking 
tanah Kanaan katur panjenengan, kados pundi dene kula ngantos mendhet mas utawi salaka saking dalemipun 
gusti panjenengan?

ר9 אֲשֶׁ֨
Sinten–ingkang

א יִמָּצֵ֥
dipun–panggih
H4672

אִתּ֛וֹ
wonten–ing–piyambakipun
H0854

יךָ מֵעֲבָדֶ֖
saking–abdi–sampéyan
H5650

וָמֵת֑
lan–pejah
H4191

וְגַם־
lan–ugi
H1571

חְנוּ אֲנַ֕
kita
H0587

הְיֶה֥ נִֽ
badhé–dados
H1961

אדֹנִ֖י לַֽ
kagem–gusti–kula
H0113

ים׃ לַעֲבָדִֽ
kagem–abdi
H5650
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Sinten ingkang pinanggih kanggenan tuwung punika, mugi kapejahana, saha kula sadaya dadosa abdinipun 
gusti kula.”

אמֶר10 וַיֹּ֕
Lan–ngandika
H0559

גַּם־
ugi
H1571

ה עַתָּ֥
sapunika
H6258

כְדִבְרֵיכֶ֖ם
miturut–pangandikan–sampéyan–sami
H1697

כֶּן־
mekaten

ה֑וּא
punika
H1931

ר אֲשֶׁ֨
sinten–ingkang

יִמָּצֵ֤א
dipun–panggih
H4672

אִתּוֹ֙
wonten–ing–piyambakipun
H0854

יִהְיֶה־
badhé–dados
H1961

י לִּ֣
kagem–kula

בֶד עָ֔
abdi
H5650

ם וְאַתֶּ֖
lan–sampéyan–sami

תִּהְי֥וּ
badhé–dados
H1961

ם׃ נְקִיִּֽ
mardika

Pangucape utusan mau: “Usulmu iku becik! Sapa kang ketemu kanggonan tuwung, iku dadi budhakku, lan liya-
liyane padha ora salah.”

יְמַהֲר֗ו11ּ וַֽ
Lan–sami–énggal

דוּ וַיּוֹרִ֛
lan–sami–nurunaken
H3381

ישׁ אִ֥
tiyang
H0376

אֶת־
*
H0853

אַמְתַּחְתּ֖וֹ
karungipun
H0572

אָרְ֑צָה
ngantos–siti
H0776

יִּפְתְּח֖וּ וַֽ
lan–sami–mbikak

ישׁ אִ֥
tiyang
H0376

אַמְתַּחְתּֽוֹ׃
karungipun
H0572

Tumuli siji-sijine enggal ngudhunake bagore ana ing lemah, sarta mbukaki bagore dhewe-dhewe.

ש12ׂ וַיְחַפֵּ֕
Lan–madosi
H2664

בַּגָּד֣וֹל
wonten–ing–ingkang–ageng

ל הֵחֵ֔
wiwiti

ן וּבַקָּטֹ֖
lan–wonten–ing–ingkang–alit

ה כִּלָּ֑
rampung
H3615

וַיִּמָּצֵא֙
lan–dipun–panggih
H4672

יעַ הַגָּבִ֔
cangkir–punika
H1375

חַת בְּאַמְתַּ֖
ing–karung
H0572

ן׃ בִּנְיָמִֽ
Benyamin
H1144

Utusan mau banjur wiwit nggledhahi kanthi njlimet, kawiwitan saka kang tuwa nganti tumeka kang nom; 
wasana tuwunge ketemu ana ing bagore Benyamin.

יִּקְרְע֖ו13ּ וַֽ
Lan–sami–nyuwek
H7167

שִׂמְלֹתָ֑ם
rasukanipun
H8071

יַּעֲמֹס֙ וַֽ
lan–sami–mbebahi
H6006

אִ֣ישׁ
tiyang
H0376

עַל־
wonten–ing

חֲמֹר֔וֹ
kuldinipun
H2543

בוּ וַיָּשֻׁ֖
lan–sami–wangsul
H7725

ירָה׃ הָעִֽ
dhumateng–kutha

Tumuli kabeh padha nyuwek panganggone, sarta siji-sijine padha ngemoti kuldine maneh, banjur padha bali 
menyang nagara.

א14 ֹ֨ וַיָּב
Lan–mlebet
H0935

יְהוּדָ֤ה
Yehuda
H3063

֙ וְאֶחָיו
lan–sadhèrèk–sadhèrèkipun
H0251

יתָה בֵּ֣
dhumateng–griya

ף יוֹסֵ֔
Yusuf
H3130

וְה֖וּא
lan–piyambakipun
H1931

עוֹדֶ֣נּוּ
taksih
H5750

ם שָׁ֑
wonten–ing–ngriku
H8033

וַיִּפְּל֥וּ
lan–sami–dhawah
H5307

לְפָנָי֖ו
wonten–ing–ngajengipun
H6440

רְצָה׃ אָֽ
ngantos–siti
H0776

Bareng Yehuda lan para sadulure padha tekan ig daleme Sang Yusuf, Sang Yusuf isih ana ing kono, tumuli padha 
sumungkem ing bumi ana ing ngarsane.
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וַיֹּ֤אמֶר15
Lan–ngandika
H0559

לָהֶם֙
dhumateng–piyambakipun–sami

ף יוֹסֵ֔
Yusuf
H3130

ה־ מָֽ
punapa
H4100

ה הַמַּעֲשֶׂ֥
pandamel
H4639

הַזֶּ֖ה
punika
H2088

ר אֲשֶׁ֣
ingkang

עֲשִׂיתֶ֑ם
sampéyan–sami–nglampahi

הֲל֣וֹא
punapa–boten
H3808

ם יְדַעְתֶּ֔
sampéyan–sami–mangertos
H3045

י־ כִּֽ
bilih

נַחֵ֧שׁ
tenung
H5172

יְנַחֵ֛שׁ
nenung
H5172

ישׁ אִ֖
tiyang
H0376

ר אֲשֶׁ֥
ingkang

נִי׃ כָּמֹֽ
kados–kula
H3644

Sang Yusuf banjur ngandika marang para sadhereke: “Pratingkah apa kang padha koklakoni iku? Apa kowe 
padha ora ngreti, yen wong kaya aku iki mesthi bisa mbedhek?”

וַיֹּ֣אמֶר16
Lan–matur
H0559

ה יְהוּדָ֗
Yehuda
H3063

מַה־
punapa
H4100

נֹּאמַר֙
kita–saged–matur
H0559

י אדֹנִ֔ לַֽ
dhumateng–gusti–kula
H0113

מַה־
punapa
H4100

ר נְּדַבֵּ֖
kita–saged–ngandika
H1696

וּמַה־
lan–kados–pundi
H4100

ק נִּצְטַדָּ֑
kita–saged–mbeneraken–badhan
H6663

ים הָאֱלֹהִ֗
Gusti–Allah
H0430

מָצָא֙
sampun–manggih
H4672

אֶת־
*
H0853

ן עֲוֹ֣
kalepatan
H5771

יךָ עֲבָדֶ֔
abdi–sampéyan
H5650

הִנֶּנּ֤וּ
lah–kita
H2009

עֲבָדִים֙
abdi
H5650

י אדֹנִ֔ לַֽ
kagem–gusti–kula
H0113

גַּם־
ugi
H1571

חְנוּ אֲנַ֕
kita
H0587

גַּ֛ם
ugi
H1571

אֲשֶׁר־
ingkang

א נִמְצָ֥
dipun–panggih
H4672

יעַ הַגָּבִ֖
cangkir–punika
H1375

בְּיָדֽוֹ׃
ing–astanipun
H3027

Ature Yehuda: “Kawula badhe munjuk punapa dhateng gusti kawula? Punapa iangkang badhe kawula lairaken? 
Saha kados pundi anggen kawula badhe ngleresaken badan kawula? Gusti allah sampun melehaken dhateng 
abdi dalem sadaya, lan kawula sami dados abdinipun gusti kawula, inggih kawula sadaya, inggih ingkang 
pinanggih kanggenan tuwung punika.”

אמֶר17 וַיֹּ֕
Lan–ngandika
H0559

חָלִ֣ילָה
adoh
H2486

י לִּ֔
kagem–kula

מֵעֲשׂ֖וֹת
saking–nglampahi

ֹ֑את ז
punika
H2063

ישׁ הָאִ֡
tiyang
H0376

אֲשֶׁר֩
ingkang

א נִמְצָ֨
dipun–panggih
H4672

יעַ הַגָּבִ֜
cangkir–punika
H1375

בְּיָד֗וֹ
ing–astanipun
H3027

ה֚וּא
piyambakipun
H1931

יִהְיֶה־
badhé–dados
H1961

י לִּ֣
kagem–kula

בֶד עָ֔
abdi
H5650

ם וְאַתֶּ֕
lan–sampéyan–sami

עֲל֥וּ
minggaha
H5927

לְשָׁל֖וֹם
kalawan–wilujeng
H7965

אֶל־
dhumateng
H0413

ם׃ אֲבִיכֶֽ
bapak–sampéyan–sami
H0001

פ
[P]

Nanging pangandikane Sang Yusuf: “Iku adoha saka aku yen ta aku nganti nindakake kang mangkono! Wong 
kang ketemu kanggonan tuwung iku bae kang dadi budhakku, nangging kowe kabeh muliha menyang 
panggonane bapakmu kalawan slamet.”
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וַיִּגַּ֨ש18ׁ
Lan–nyedhaki
H5066

יו אֵלָ֜
dhumateng–piyambakipun
H0413

ה יְהוּדָ֗
Yehuda
H3063

֮ וַיֹּאמֶר
lan–matur
H0559

י בִּ֣
dèn–matur
H0994

אֲדֹנִי֒
gusti–kula
H0113

יְדַבֶּר־
mugi–ngandika
H1696

א נָ֨
mugi
H4994

עַבְדְּךָ֤
abdi–sampéyan
H5650

דָבָר֙
satunggaling–tembung
H1697

בְּאָזְנֵי֣
ing–talinganipun
H0241

י אֲדֹנִ֔
gusti–kula
H0113

וְאַל־
lan–sampun
H0408

יִ֥חַר
murka
H2734

אַפְּךָ֖
bendunipun–sampéyan
H0639

ךָ בְּעַבְדֶּ֑
tumrap–abdi–sampéyan
H5650

י כִּ֥
amargi

כָמ֖וֹךָ
kados–sampéyan
H3644

ה׃ כְּפַרְעֹֽ
kados–Piraun
H6547

Yehuda tumuli maju nyedhak sarta matur: “Kawula nuwun, dhuh gusti, abdi dalem mugi keparenga munjuk atur 
sakedhik wonten ngarsanipun gusti kawula, saha mugi sampun ngantos duka dhateng abdi dalem; amargi 
panjenengan dalem punika sami kados Sang Prabu Pringon.

אֲדֹנִי19֣
Gusti–kula
H0113

ל שָׁאַ֔
taken
H7592

אֶת־
*
H0853

יו עֲבָדָ֖
abdi–abdi–sampéyan
H5650

ר לֵאמֹ֑
mekaten
H0559

הֲיֵשׁ־
punapa–wonten
H3426

לָכֶ֥ם
kagem–sampéyan–sami

אָ֖ב
bapak
H0001

אוֹ־
utawi

ח׃ אָֽ
sadhèrèk
H0251

Kala rumiyin gusti kawula ndangu dhateng ingkang abdi: Apa kowe isih padha duwe bapa utawa isih duwe 
sadulur?

וַנֹּא֙מֶר20֙
Lan–kita–sami–matur
H0559

אֶל־
dhumateng
H0413

י אֲדֹנִ֔
gusti–kula
H0113

יֶשׁ־
wonten
H3426

֙ לָנ֙וּ
kagem–kita

אָב֣
bapak
H0001

ן זָקֵ֔
sepuh
H2205

וְיֶלֶ֥ד
lan–putra
H3206

זְקֻנִ֖ים
sepuhipun
H2208

קָטָן֑
alit

יו וְאָחִ֨
lan–sadhèrèkipun
H0251

ת מֵ֜
sampun–pejah
H4191

ר וַיִּוָּתֵ֨
lan–kantun
H3498

ה֧וּא
piyambakipun
H1931

לְבַדּ֛וֹ
piyambak
H0905

לְאִמּ֖וֹ
kagem–ibunipun
H0517

יו וְאָבִ֥
lan–bapakipun
H0001

אֲהֵבֽוֹ׃
nresnani–piyambakipun
H0157

Kawula lajeng munjuk dhateng gusti kawula: Inggih, abdi dalem taksih sami gadhah bapa ingkang sampun 
sepuh, sarta taksih wonten jejaka ingkang lairipun nalika pun bapa sampun sepuh; kakangipun sampun tilar 
donya, namung kantun satunggal punika ingkang tunggil biyung, mila lare wau sanget dipun tresnani dening 
bapa kawula.

וַתֹּא֙מֶר21֙
Lan–sampéyan–ngandika
H0559

אֶל־
dhumateng
H0413

יךָ עֲבָדֶ֔
abdi–abdi–sampéyan
H5650

הוּ הוֹרִדֻ֖
turuna–na
H3381

אֵלָי֑
dhumateng–kula
H0413

ימָה וְאָשִׂ֥
lan–kula–badhé–mapanaken

עֵינִ֖י
paningal–kula

יו׃ עָלָֽ
wonten–ing–piyambakipun

Panjenengan dalem tumunten ngandika dhateng para abdi dalem: Adhimu iku gawanen seba menyang 
ngarepku kene, supaya aku bisa weruh.
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וַנֹּא֙מֶר22֙
Lan–kita–sami–matur
H0559

אֶל־
dhumateng
H0413

י אֲדֹנִ֔
gusti–kula
H0113

לאֹ־
boten
H3808

יוּכַ֥ל
saged
H3201

הַנַּ֖עַר
laré–punika
H5288

לַעֲזֹ֣ב
nilar

אֶת־
*
H0853

יו אָבִ֑
bapakipun
H0001

וְעָזַב֥
lan–nilar

אֶת־
*
H0853

יו אָבִ֖
bapakipun
H0001

ת׃ וָמֵֽ
lan–pejah
H4191

Kawula lajeng munjuk dhateng gusti kawula: Pun adhi temtu boten saged nilar bapa kawula, saupami bapa 
kawula katilar temtu nemahi pejah.

וַתֹּא֙מֶר23֙
Lan–sampéyan–ngandika
H0559

אֶל־
dhumateng
H0413

יךָ עֲבָדֶ֔
abdi–abdi–sampéyan
H5650

אִם־
menawi

א ֹ֥ ל
boten
H3808

יֵרֵ֛ד
mudhun
H3381

אֲחִיכֶ֥ם
sadhèrèk–sampéyan
H0251

ן הַקָּטֹ֖
ingkang–alit

אִתְּכֶם֑
kaliyan–sampéyan–sami
H0854

א ֹ֥ ל
boten
H3808

תֹסִפ֖וּן
sampéyan–sami–badhé–nèrs–aken
H3254

לִרְא֥וֹת
kangge–ningali
H7200

פָּנָֽי׃
pasuryan–kula
H6440

Ing ngriku panjenengan dalem ngandika malih dhateng para abdi dalem: Manawa adhimu kang wuragil iku ora 
melu kowe mrene, kowe padha ora kena sowan marang ing ngarsaku maneh.

24֙ וַיְהִי
Lan–dados
H1961

י כִּ֣
nalika

ינוּ עָלִ֔
kita–sami–minggah
H5927

ל־ אֶֽ
dhumateng
H0413

עַבְדְּךָ֖
abdi–sampéyan
H5650

י אָבִ֑
bapak–kita
H0001

גֶּד־ וַנַּ֨
lan–kita–sami–nyariosaken
H5046

ל֔וֹ
dhumateng–piyambakipun

אֵ֖ת
*
H0853

י דִּבְרֵ֥
pangandikan–pangandikan
H1697

י׃ אֲדֹנִֽ
gusti–kula
H0113

Wondene sareng kawula sampun sami wangsul wonten ing ngajenganing abdi dalem, bapakipun dalem, 
tumunten kawula cariyosi menggah dhawuh pangandikanipun gusti kawula.

וַיֹּ֖אמֶר25
Lan–ngandika
H0559

ינוּ אָבִ֑
bapak–kita
H0001

בוּ שֻׁ֖
wangsula
H7725

שִׁבְרוּ־
tumbasa
H7666

לָ֥נוּ
kagem–kita

מְעַט־
sakedhik
H4592

כֶל׃ אֹֽ
dhahar
H0400

Bapa kawula lajeng wicanten: Padha balia maneh, nempura sathithik kanggo kita.

אמֶר26 וַנֹּ֕
Lan–kita–sami–matur
H0559

א ֹ֥ ל
boten
H3808

נוּכַ֖ל
kita–saged
H3201

לָרֶ֑דֶת
mudhun
H3381

אִם־
menawi

יֵשׁ֩
wonten
H3426

ינוּ אָחִ֨
sadhèrèk–kita
H0251

ן הַקָּטֹ֤
ingkang–alit

֙ אִתָּנ֙וּ
kaliyan–kita
H0854

דְנוּ וְיָרַ֔
kita–badhé–mudhun
H3381

כִּי־
amargi

א ֹ֣ ל
boten
H3808

ל נוּכַ֗
kita–saged
H3201

לִרְאוֹת֙
kangge–ningali
H7200

פְּנֵי֣
pasuryan
H6440

ישׁ הָאִ֔
tiyang–punika
H0376

ינוּ וְאָחִ֥
lan–sadhèrèk–kita
H0251

ן הַקָּטֹ֖
ingkang–alit

אֵינֶנּ֥וּ
boten–wonten
H0369

נוּ׃ אִתָּֽ
kaliyan–kita
H0854

Nanging kawula lajeng sami mangsuli: Kula boten saged mrika malih. Manawi adhi kula ingkang wuragil tumut, 
kula inggih badhe mangkat mrika, margi kula boten kalilan sowan dhateng ngarsanipun priyagung punika, 
manawi adhi kula ingkang wuragil boten tumut.
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וַיֹּ֛אמֶר27
Lan–ngandika
H0559

עַבְדְּךָ֥
abdi–sampéyan
H5650

י אָבִ֖
bapak–kita
H0001

אֵלֵי֑נוּ
dhumateng–kita
H0413

ם אַתֶּ֣
sampéyan–sami

ם יְדַעְתֶּ֔
mangertos
H3045

י כִּ֥
bilih

שְׁנַיִ֖ם
kalih
H8147

יָֽלְדָה־
dipun–lairaken
H3205

י לִּ֥
kagem–kula

י׃ אִשְׁתִּֽ
semah–kula
H0802

Abdi dalem bapa kawul atumunten wicanten dhateng kawula: Kowe padha ngreti yen bojoku iku anggone duwe 
anak karo aku mung loro.

וַיֵּצֵ֤א28
Lan–medal
H3318

אֶחָד֙ הָֽ
ingkang–setunggal
H0259

י אִתִּ֔ מֵֽ
saking–kula
H0854

ר וָאֹמַ֕
lan–kula–matur
H0559

אַ֖ךְ
sayektos
H0389

ף טָרֹ֣
dipun–suwek
H2963

טֹרָ֑ף
sampun–dipun–suwek
H2963

א ֹ֥ וְל
lan–boten
H3808

יו רְאִיתִ֖
kula–ningali
H7200

עַד־
ngantos
H5704

נָּה׃ הֵֽ
sapunika
H2008

Kang siji wus lunga ora bali, pangiraku: temtu wus ditubruk ing sato galak, saprene aku wus ora weruh maneh.

ם29 וּלְקַחְתֶּ֧
Lan–sampéyan–sami–mendhet
H3947

גַּם־
ugi
H1571

אֶת־
*
H0853

זֶה֛
punika
H2088

מֵעִ֥ם
saking

פָּנַי֖
ngajeng–kula
H6440

וְקָרָ֣הוּ
lan–nemu–cilaka

אָס֑וֹן
cilaka
H0611

ם וְהֽוֹרַדְתֶּ֧
lan–sampéyan–sami–badhé–nurunaken
H3381

אֶת־
*
H0853

י שֵׂיבָתִ֛
uwèt–kula
H7872

בְּרָעָ֖ה
kalawan–kasusahan

לָה׃ שְׁאֹֽ
dhumateng–kubur
H7585

Yen bocah sijine iku padha kokgawa lunga pisah karo aku, mangka ngalami kacilakan, dadine kowe kang padha 
njalari aku kang wus uwanen iki mudhun menyang ing teleng palimengan marga saka cilaka.

ה30 וְעַתָּ֗
Lan–sapunika
H6258

֙ כְּבֹאִי
nalika–kula–dhateng
H0935

אֶל־
dhumateng
H0413

עַבְדְּךָ֣
abdi–sampéyan
H5650

י אָבִ֔
bapak–kula
H0001

וְהַנַּ֖עַר
lan–laré–punika
H5288

אֵינֶנּ֣וּ
boten–wonten
H0369

נוּ אִתָּ֑
kaliyan–kita
H0854

וְנַפְשׁ֖וֹ
lan–nyawanipun
H5315

ה קְשׁוּרָ֥
kabanda
H7194

בְנַפְשֽׁוֹ׃
ing–nyawanipun
H5315

Ingkang punika saupami kawula wangsul ing ngajengipun abdi dalem, bapa kawula, pun adhi boten tumut 
sareng kaliyan kawula, mangka bapa kawula punika boten saged gesang tanpa lare punika,

וְהָיָ֗ה31
Lan–badhé–dados
H1961

כִּרְאוֹת֛וֹ
nalika–ningali
H7200

כִּי־
bilih

ין אֵ֥
boten–wonten
H0369

הַנַּ֖עַר
laré–punika
H5288

וָמֵת֑
lan–pejah
H4191

ידוּ וְהוֹרִ֨
lan–badhé–nurunaken
H3381

יךָ עֲבָדֶ֜
abdi–abdi–sampéyan
H5650

אֶת־
*
H0853

ת שֵׂיבַ֨
uwèt
H7872

עַבְדְּךָ֥
abdi–sampéyan
H5650

ינוּ אָבִ֛
bapak–kita
H0001

בְּיָג֖וֹן
kalawan–kasusahan
H3015

לָה׃ שְׁאֹֽ
dhumateng–kubur
H7585

temtu badhe kadadosan, manawi sumerep pun adhi boten wonten, temtu lajeng nemahi pajah, sarta kawula 
sasedherek ingkang njalari abdi dalem bapa kawula ingkang sampun uwanen punika mandhap dhateng ing 
teleng palimengan margi saking sedhih.
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י32 כִּ֤
Amargi

עַבְדְּךָ֙
abdi–sampéyan
H5650

עָרַ֣ב
nanggung
H6148

אֶת־
*
H0853

עַר הַנַּ֔
laré–punika
H5288

מֵעִ֥ם
saking

י אָבִ֖
bapak–kula
H0001

ר לֵאמֹ֑
mekaten
H0559

אִם־
menawi

א ֹ֤ ל
boten
H3808

֙ אֲבִיאֶנּ֙וּ
kula–mbekta–piyambakipun–wangsul
H0935

יךָ אֵלֶ֔
dhumateng–sampéyan
H0413

אתִי וְחָטָ֥
lan–kula–badhé–kalepatan
H2398

י לְאָבִ֖
dhumateng–bapak–kula
H0001

כָּל־
sedaya
H3605

ים׃ הַיָּמִֽ
dinten
H3117

Nanging abdi dalem ingkang nanggel lare punika wonten ing ngajengipun bapa kawula; atur kawula makaten: 
Manawi pun adhi boten kula antukaken wonten ing ngarsanipun bapak, kula ingkang nandhang dosa dhateng 
bapak ing salaminipun.

ה33 וְעַתָּ֗
Lan–sapunika
H6258

יֵֽשֶׁב־
mugi–lenggah
H3427

נָא֤
mugi
H4994

עַבְדְּךָ֙
abdi–sampéyan
H5650

חַת תַּ֣
kangge–gantine
H8478

עַר הַנַּ֔
laré–punika
H5288

עֶ֖בֶד
abdi
H5650

אדֹנִי֑ לַֽ
kagem–gusti–kula
H0113

וְהַנַּ֖עַר
lan–laré–punika
H5288

יַעַ֥ל
mugi–minggah
H5927

עִם־
kaliyan

יו׃ אֶחָֽ
sadhèrèk–sadhèrèkipun
H0251

Milanipun sapunika mugi abdi dalem kalilana kantun dados abdinipun gusti kawula minangka gegentosipun lare 
punika, sarta lare punika mugi keparengna lumampah wangsul sareng kaliyan para sadherekipun.

כִּי־34
Amargi

אֵיךְ֙
kados–pundi

עֱלֶה֣ אֶֽ
kula–saged–minggah
H5927

אֶל־
dhumateng
H0413

י אָבִ֔
bapak–kula
H0001

וְהַנַּ֖עַר
lan–laré–punika
H5288

אֵינֶנּ֣וּ
boten–wonten
H0369

י אִתִּ֑
kaliyan–kula
H0854

פֶּ֚ן
supados–boten
H6435

אֶרְאֶה֣
kula–ningali
H7200

ע בָרָ֔
kasusahan–ingkang

ר אֲשֶׁ֥
ingkang

א יִמְצָ֖
badhé–tumrap
H4672

אֶת־
*
H0853

י׃ אָבִֽ
bapak–kula
H0001

Awitdene kados pundi anggen kawula saged lumampah wangsul pinanggih bapa kawula, manawi lare punika 
boten tumut sareng kaliyan kawula; kawula boten mentala ningali kasisahan ingkang badhe tumempuh dhateng 
bapa kawula.”
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